... ESTADOS UNIDOS MEXICANOS S
* SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN QUINTANA RGO

SECRETARIA DE MEDIQ AMBIENTE . R : A
¥ RECURSOS NATURALES . T N L U
* . "CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
 PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE
No. de bitacora: 23/BU-0108M12/20 Folic No.: 23-0001/21

Descripeion del envio/Description of consighement
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi _
Nombre y direccion del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de ¢
exporiateur
FOREST PRODUCTS AND NATURAL SOURCES, S.A. DE C.V.
FPN160614R5% _ S . :
CALLE ANTONIO ANCONA ALBERTOS NO. EXT. 680, FRACCIONAMIENTO CEDROS, C.P. 77024
OTHON P. BLANCO, QUINTANA ROO, MEXICO . .
Nombre y direccién del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empféngers/ Nom et adresse du
destinataire .
HOANG BACH WOOD COMPANY LIMITED
M®. 301, 72 STREET, LA DUONG NOI, HA DONG, HA NOI VIETNAM
VIETNAM (REPUBLICA SOCIALISTA DE) I : .
Nmerc vy descripcion de los bultos/ Number and description of Marcas distintivas {Distinguishing marks/Besondare

packages/Anzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:
colis: 18.202 M* DE MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON

CORTEZA - ININGUNA

Puerto de cargamento/Portof
loading/Ladungshafen/Port de changement

IPUERTO PROGRESO, YUCATAN, MEXICO'

Lugar de origen/Place of Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transporismittel/Moyen de entry/Grenziibertritsort/Point d'enirée
transport
MEXICO C|HAIPHONG, VIETNAM
Maritimo VIETNAM (REPUBLICA SOCIALISTA DE)

Cantidad y nombre del producto(Nombre botanico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit{Nom botanigue de végétaux)).

18.202 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA CHECHEM NEGRO, Metepl;ﬁn‘ﬁ brownei
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SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE -
©UYRECURSOS MATURALES

. CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica que las plantas, partes de plantas o productos vegelales anteriormente descritos, o muestras representativas de las

mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicaments
exentos de otras plagas nocivas y se considera gue se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador.

This is 1o certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been inspected according to apropiate procedures and are
considered to be free from guarentine pasts, and practically free from other injurious pests; and that they are conSidered to conform with the current
phytosanitary regulations of the importing country.

Es Wird hier bescheinigt da? cben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanzlicher Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden grindlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadirr)ﬁen und praktisch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden,und es wird angenommen, da® sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschrifien des Einfuhrlandes geignen.

il est certifié que ies végétaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont é1€ inspectés on suivant les procedés
en wgiueL_Jr et lls ne porfent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que 'on considerem qu'ils sons accerd
avecia réglamentzation phytosanitaire ern vigeur au pays importateur,

Tratamiento de fumigacidn ¢ desinfescién(si lo exige el pais importador/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry)/
Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhriand gefordert wirdyFumigation ou désinfection {a remplir sur la demande du pays importateur)
Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement

|16 de Diciembre de 2020 |[FUMIGAGION

“|Producto Quimico {ingrediente activo)/Chemical (active Duracion y temperatura/ Duration |Concentracion/Concentration/

ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique |and temperature/Dauer und Konzentration/Concentration
“|(composé actif) o o Temperatur/ Durée et j48 GrivP®
|BROMURG DE METILO - temperatura

SECRETARIA NE MEDICD ANMBIENTE 24 HORAS A 27°C
“iSello/Seal/SiegBRECARRDS NATURALES . " {Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusétzliche Erklarungen/
o DELEGACION " "lDeciarations supplémentaires
NINGUNA
I X k)

Lugar ae expe_d@on/ﬁl'aﬁggztjsguemusstel!ugsor_tf_ Ville - [Nombre del funcionario autorizado/Name of authorized Ofticer/Name der
ldexpedition  © cerang pE _..|BehérdeniNom du fonctionnaire
"JOTHON P. BLANE; QEANTANAROO, MEXICO BIOL. ARACELI GOMEZ HERRERA

|LA JEFA DE LA UNIDAD DE GESTION AMBIENTAL ZONA NORTE

] Con fundamento en lo dispuesto en ¢l articuto 84 del Reglamento Interior de ta Secretaria de
Medio Ambiente v Recursos Naiurales, en supiencla por ausencia del Titular de la Delegacion|
Federal en el Estado de Quintana Roo, en términos de los articulos 17 Bis y Octavo Transitorio|
de! Decreto por el que se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley
. |Organica de Iz Administracién PUblica Federal, publicado en el Diado Oficial de la Federacion el
- |30 de noviembre de 2018, previa designacién firma el presente la Jefz de la Unidad de Gestion

. . ﬁ et
Ambiental Zona Norte. A 4 7

Fecha/Date /Datum/Date -~ - .=~ ~ |FirmasSignatura/Unterschrift/Signature ;£
07 de Enero de 2021 B . ' L e JZTES)
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